< EBO7TRRA LEGEND
REPLICA HAILWOOD




Per gli amici “Mike the Bike”, per tutti il “signore della velocita”. E’ Stanley
Michael Bailey Hailwood M.B.E., G.M. un pilota dal grande coraggio e dalle
capacita uniche, uno dei pii grandi Campioni della storia del motociclismo.
Dominatore del Motomondiale dai primi anni ‘60, Mike Hailwood
conquista nove titoli mondiali e quattordici Tourist Trophy, dando prova di
innegabile talento naturale.

Hailwood €& stato uno dei piloti piu versatilii ha corso e vinto
in tutte le classi e con tutte le marche, sempre protagonista di sfide
leggendarie. “Mike the Bike”, una icona del racing.

“Mike the Bike” to his friends and the “lord of speed” to everyone.
This was Stanley Michael Bailey Hailwood M.B.E., G.M. a rider with great
courage and unique abilities, one of the greatest Champions in the history
of motorcycling. Dominator of the World Championships since
the early sixties, Mike Hailwood conquered nine world titles and fourteen
Tourist Trophies, providing proof of his undeniable natural talent.
Hailwood was one of the most versatile racers: he competed and won
in every class and on all makes, always a star of legendary challenges.
“Mike the Bike”, a racing icon.

“Mike the Bike” pour les amis, un “Grand de la moto” pour tous. Il s’agit
de Stanley Michael Bailey Hailwood M.B.E., G.M. un pilote trés courageux
et surdoué, un des plus grands Champions de I'histoire du motocyclisme.
Aprés avoir dominé le Championnat du monde de moto dés le début
des années 60, Mike Hailwood a remporté neuf titres mondiaux
et quatorze Tourist Trophy, en faisant preuve d’un talent naturel
incontestable.

Hailwood a été I'un des pilotes les plus éclectiques: il a couru et gagné
dans toutes les catégories, avec toutes les marques, en étant toujours
le protagoniste de défis Iégendaires. “Mike the Bike”, un symbole du racing.

Fiir seine Freunde “Mike the Bike”, fiir alle anderen der “Herr der
Geschwindigkeit”. Dies ist Stanley Michael Bailey Hailwood M.B.E., G.M.
ein Pilot mit groBem Mut und einzigartigen Fahigkeiten, einer der gréften
Champions in der Geschichte des Motorrad-Rennsports.

Er dominierte die Motorrad-Weltmeisterschaften ab Anfang der sechziger
Jahre, Mike Hailwood errang neun Weltmeisterschaftstitel und gewann
vierzehn Mal die Tourist Trophy, und stellte damit sein unleugbares
Naturtalent unter Beweis.

Hailwood war einer der vielseitigsten Fahrer: er ist in allen Klassen und
mit allen Marken gefahren, war stets siegreich und immer die Hauptfigur
in legendéren Herausforderungen. “Mike the Bike”, eine lkone des Racing.






51 Dave, figlio del grande Campione,
ha deciso di far rivivere a tutti gli
appassionati il mito di suo padre,
scegliendo come partner Xlite,
sinonimo di prodotti all'avanguardia e
tecnologicamente evoluti, con una
fortissima connotazione “racing”.
Da questo connubio & nato X-801RR
LEGEND REPLICA HAILWOOD, un
casco dallo spirito vincente che
appartiene all’esclusiva collezione
Legend, ideata da X-lite per far rivivere
le leggende del motociclismo in un
concentrato di eccellenza, comfort e

DAVE HAILWOOU prestazioni.

(o - Dave, son of the great Champion, has
decided to allow all the enthusiasts to relive the legend of his father,
selecting X-lite as a partner, a synonym for avant-garde technologically
evolved products with a powerful “racing” connotation.

The result of this partnership is the X-801RR LEGEND REPLICA
HAILWOOD, a helmet with a winning spirit belonging to the exclusive
Legend collection, conceived by X-lite to relive the legends of
moatorcycling and concentrating on excellence, comfort and performance.

Dave, le fils du multiple champion du monde sur deux roues,
a décidé de faire revivre le mythe de son pére a tous les passionnés,
en choisissant X-lite comme partenaire. X-lite propose en effet des casques
a l'avant-garde, trés évolués au niveau technologique et orientés vers
le « racing ». C’est grace a cette entente qu’est né X-801RR LEGEND
REPLICA HAILWOOD, un casque gagnant qui fait partie de la collection
Legend exclusive, concue par X-lite pour faire revivre les légendes
du motocyclisme en un mélange d’excellence, de confort et de prestations.

Dave, der Sohn des groBen Champions, lasst nun fiir alle Liebhaber den
Mythos seines Vaters wieder aufleben. Sein Partner ist dabei X-lite,
Synonym fiir modernste und technologisch hoch entwickelte Produkte
mit einem starken Bezug zum “Racing”. Aus dieser Verbindung ist
X-801RR LEGEND REPLICA HAILWOOD entstanden, ein Helm mit
einem siegreichen Esprit, der zur exklusiven Kollektion Legend gehért.
Diese Kollektion wurde von X-lite geschaffen, um die Legenden des
Motorrad-Rennsport in einer Quintessenz der Exzellenz, des Komforts und
der Performance wieder aufleben zu lassen.



“Mio padre amava la perfezione, ricercava il massimo in tutto
quello che faceva, guidava con una precisione e una compostezza
uniche regalando lezioni di stile. Ed & per questi motivi che, dopo
aver indossato un casco X-lite, ho accettato con entusiasmo
di rinnovare la sua leggenda acconsentendo alla realizzazione del
X-801RR LEGEND REPLICA HAILWOOD.”

“My father loved perfection, he reached for the top in everything
he did and rode with unique precision and grace, demonstrating
style to his observers. Which is why, after wearing an X-ite helmet,
| enthusiastically agreed to renew his legend, by allowing the creation of the
X-801RR LEGEND REPLICA HAILWOOD.”

“Mon pére aimait la perfection, il voulait le maximum dans tout ce qu’il
faisait et conduisait avec une précision et un talent exceptionnels
endonnantdesleconsdestyle.C’estpourquoij'aiacceptéavecenthousiasme,
aprés avoir mis un casque X-lite, de lui rendre hommage en permettant
la réalisation du modéle X-801RR LEGEND REPLICA HAILWOOD.”

“Mein Vater liebte die Perfektion, er strebte bei allem was er tat,
Hdchstleistungen an, er fuhr mit einer einzigartigen Prazision und einer
ungewdhnlichen Souveréanitdt, und erteilte damit Lektionen des Stils.
Und aus diesen Grunde habe ich, nachdem ich einen Helm X-lite aufgesetzt
hatte, mit groBer Freude dem Projekt zugestimmt, seine Legende mit der
Schaffung des X-801RR LEGEND REPLICA HAILWOOD wiederzubeleben.”
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3 differenti misure di calotta

3 different measurements for outer shell

-

Imbottitura interna Unitherm
Racing Comfort amovibile e lavabile

Unitherm removable and washable
Racing Comfort

Mousse intérieure
Racing Conforten Unitherm,
amovible et lavable

Herausnehmbare
Komfortpolsterung aus Unitherm

3 tailles différentes de calotte externe

die AuBenschale istin 3 GréBen lieferbar

=
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Guanciali Steadyfit amovibili e lavabili
disponibili, come accessori, in spessori
differenziati

Steadyfit removable and washable
cheek pads, available as accessories
in different thicknesses

Coussins de joue Steadyfit amovibles
et lavables, disponibles comme
accessoires en différentes épaisseurs

Herausnehmbare Wangenpolsteraus
Steadyfit, erhéltlich in unterschiedlichen
Stéarken (als Zubehdr)



Visiera piana predisposta per
l'applicazione delle visiere a strappo
(tear-off] e della visierina interna
"Nolan Top Fog Resistant System”

Ecran plat pour l'utilisation des
tear-off (les protections d’écran
Jjetables) et pour l'application du
“Systéme Nolan Top Fog Resistant”

Flat visor already set for use of tear-
offs and the “Nolan Top Fog Resistant
System”

Flache Oberflache, die einen Einsatz
der Abreif3folien und des “Systems
Nolan Top Fog Resistant” auf dem
Visier ermdglicht

RACING AIR FLOW
ADVANCED VENTILATION SYSTEM

L= -

ALV (Advanced Lower Ventilation)

“Mike Hailwood®” and “For Love of the Sport™”
are Trademarks of the Estate of Mike Hailwood
M.B.E., G.M. used with permission.

www.mikethebike.com

Dave Hailwood picture, is courtesy of
Frank Bisshoff

Mike Hailwood pictures, are courtesy of
Mick Woollett
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